L AU F E N 4.4758.0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 - 4.4759.0 - 4.9059.7/8

F RAM E 2 5 Garantie/Haftung nur bei Montage geméss Anleitung.

Responsabilité/garantie a condition d'observer les instructions de montage.

G | ass She|f fixed Garanzia valida solo se si rispettano le istruzioni di montaggio.
The warranty/liability only applies when installation is effected as per the instructions.
on th e Wa” La garantia solamente serd valida si se siguen las instrucciones de instalacion.

Garantie/aansprakelijkheid uitsluitend van kracht indien volgens de instructies is geinstalleerd.

Zéruka a ruceni za vady jsou poskytovany za podminky, Ze montaz je provedena v souladu stimto navodem.

Garantija taikoma tik tuo atveju, kai montavimas yra atliktas tiksliai pagal instrukcija.

Gwarancja obejmuje wyrdb jedynie wéwczas gdy montaz zosta przeprowadzony zgodnie z instrukcja.

Szavatossag/jétallas csak az Utmutatd szerinti szerelés esetén.

Ml npeJocTaBnAeM rapaHTIio 1 HECEM OTBETCTBEHHOCTb, TOMBKO ECM MOHTAX MPOU3BELEH B COOTBETCTBIUM C MHCTPYKLIMEN MO MOHTAXY.
[apaHLMATa/OTrOBOPHOCTTA € BanufHa CaMo KOraTo MOHTaXbT € U3MbHEH KakTo e yKa3aHo B MHCTPYKLUMATa.

4.4758.0/1/2/3/4/5

X. 450-900 mm
Y. 10 mm
Z. 120 mm
4.4758.6/7/8/9 - 4.4759.0
X. 1000-1800 mm
Y. 10 mm
4.9059.7 Z. 120mm
X. 25mm
9 Y. 40mm
Z. 30mm
4.9059.8
9 X. 25mm
9 Y. 40mm
9 Z. 30mm
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LAUFEN

Laufen Bativooms AG
Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen, Switzerland
www.laufen.com
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